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Olvasóinkhoz.
Lapunk jelen száma, valamint a kö­

vetkező szám is a szerkesztőségben 
előfordult betegedési esetek és nyomda­
változás miatt pár napi késedelemmel 
jelen meg; a miért mélyen tisztelt ol- 
vasóink elnézését kérjük. Ígérvén, lmgy 
ezután minden eshetőségre elő­
készít Ive vagyunk lapunk pontosan 
meg fog jelenni.

j I szerkesztösrff.

A helyközvetités.
Kevés iparág boldogulásának sikert' 

függ annyira az iparágban működő 
személyzettől, mini éppen a vendég­
látó iparé.

A lakatos, az asztalosmester bol­
dogulni akkor fog, ha segédszemély­
zete jól érti mesterségét, ügyesen végzi 
dolgát. A vendéglátó iparnál ez nem 
elég. Ili nem elég az, hogy a fogadó, 
a vendéglő, a kávéház kiszolgált') sze­
mélyzete jól értse a maga dolgát, itt még 
arra is van szükség, hogy a vendég­
közönségnek tessék. Egy miilakatos le' 
gény, ha a természettől esni' külsővel, 
durva kedély Ivei, a müveit társaságban 
való forgásra legkevésbé sem alkalma­
tos, faragatlan, szögletes, mogorva, go­
romba modorral is bir, ha ügyes raj­
zolódul ügyes technikus,gazdájának nem 
árt, de basznál. A vendéglátó iparnál 
ez nem elég. Az üzlet tulajdonosa a 
legteljesebb mértékben meg lehet elé­

gedve valamely szolgálati alkalma­
zol íjának szakértelmével, ügyességével, 
szorgalmával, lelkiismeretességével, az 
illető mégis ártalmára van az üzletnek, 
nem hasznára válik, hanem átka, sze­
rencsétlensége, megronlója tehet annak. 
Miért? Azért, mert a vendégnek nem 
tetszik. Nem tetszik talán külseje, nem 
tetszik talán modora, nem tetszik talán a 
taglej lése, talán a hanghordozása. Lehel, 
sőt legtöbbször úgy is van, hogy a 
vendég ez az elégedetlensége, az ezen 
tetszése nem okadatoll, sőt határozottan 
alaptalan. De a gusztusról, kivált a 
vendéggel nem leltet disputáim. Ha 
helye volna a disputának, akkor 
meg lehetne győzni az elfogultan ítélő 
vendéget Ítéleteinek elhamarkodottsá­
gáról. de erre nem kerül a sor. A leg- 
több vendég, a kinek valami nem tet­
szik, nem disputái, hanem egyszerűen 
jövőre elkerüli e helyiséget. Még csak 
önmagával sem disputái, önmagával 
sem jön tisztába azzal, hogy mi nincs 
neki ínyére, hanem egyszerűen el­
marad onnan, a hol bárminő csekély 
okból nem érzi magát jól.

A legügyesebb, legértelmesebb, leg- 
igyekvöbb fogadós, vendéglős vagy kávés 
üzletéi elronthatja ekkép bizonyos sze­
mélyzet, a melyei ö jónak talál, a ven­
déglátó közönség pedig — maga sem 
tudja miért nem.

A megfelelő, a közönség tetszésére 
váló szolgálati személyzet a vendég­
látó üzlet boldogulásának, sikereinek, 
felvirágzásának a titka. E titok kulcsa 
pedig a személyzet helyközvelilésé- 
ben van.

A milyen fontos, a milyen életbe­
vágó kérdése ez a vendéglátó-iparnak, 
éppen annyira elhanyagolt. A buda­
pesti kávéházak tízezreket és tízezreket 
költenek helyiségeiknek mentői fényesebb 
ragyogóbbnál-ragyogóbh berendezésére, 
luxuriozus bebútorozására. De arra 
gondolnak-e, hogy üzleteiknek a drága 
freskóknál is becsesebb élő bútorzata 
a közönség tetszését bíró személyzet?

A magyar vendéglátó-ipar cltagad- 
halallatiul nagyot haladt. Ez iparág ke­
retén belül azonban a maradiság régi 
kezdetleges, ki nem elégítő állapotában

van a személyzet-közvetítésnek rend­
kívül fontos ügye.

A főváros 1887-ben alkotott erről 
szabályrendeletet együttesen a nevelő- 
nők és a cselédek közvetítésével. Egy 
kalap alá nem vonható, össze nem 
tartozó dolgok ezek s ezenkívül 1887 
óta a magyar vendéglátó-ipar annyit 
haladt, hogy a fejlődés úgyszólván 
szétrombolta a szabályrendelet egy-két 
paragrafusa által alkotott szűk kere­
teket. A helyközvetités ma nincs úgy 
szabályozva, a hogy azt a növekvő, az 
ezredéves kiállítás közeledtével roha­
mosan növekvő élet igényei megkíván­
nák. A mostani állapot sem az üzlet- 
tulajdonosok, sem az üzleti személyzet 
jogos igényeinek, kölcsönös érdekeinek 
nem felel meg.

A helyközvetités terén, a fennálló visz- 
száságok. a fen forgó visszaélések meg­
szüntetésére nagy reformokra van szük­
ség. ITgv hatósági mint egyesületi 
utón.

A helyközvetités reformja a Vendég­
látók Lapjának egyik fö programm- 
pontja. A kérdés fontosságát megvilá­
gítani, jelen ezikkünkkel megnyitjuk 
e kérdésben az eszmecseréi. Szívesen 
közlünk erre vonatkozó minden fel­
szólalási, minden szabad szót, minden 
panaszt, sérelmet, minden visszhangot 
úgy a vendéglátó üzlettulajdonosoktól, 
mint az üzleti személyzetiül, mini ma­
guktól a helyközvetilüktöl.

Szemünk elölt folyvást az lebeg, 
hogy a magyar vendéglátó-ipar hazánk 
ezredéves ünnepsége alkalmával igazán 
akkor fogja megállani a helyét, ha 
addig helyestül rendezzük a személyzet- 
közvetités kiváló fontosságú ügyét.

S—n.

A piiK zérek nyugdíj-intézető.
A közelmúltban Szatmáron lefolyt piti- 

ezer-kongresszus élénken bizonyított a, hogy 
a pinezérek elérkezettnek látják az időt 
arra, hogy sorsuk öreg, munkákéi télén 
napjaikra biztosítva legyen.

Melegen üdvözöljük a nemes mozgalmat, 
s a mi részünkről csak a legnagyobb el



ismerés hangján nyilatkozhatunk a pin- 
ezérekröl, kávéházi segédekről, a kik végre, 
ily hár sok akadályba ütköző de 
feltétlen szükséges kérdés felvetésével ma 
gukat a társadalom legkomolyabb osztá 
lyanak mutatták be.

Így van ez j ó l ; a társadalom mimlen 
osztálya saját óhajait, vágyait, telloivjét 
vigye ki a hareztérre, tegye próbára, ad­
jon hangot létezéséről és jogairól.

Ma. midőn a konknnenezia minden élet 
czél elé akadályt gördít, minden életczélt 
a bizonytalanság örvényébe sodor, szűk 
séges gondoskodni az üreg napokra, a 
szerény, de beesiiletos megélhetésről, a 
midőn már nincs meg az erő a munkához, 
a konknnenezia elleni védekezéshez.

Természetes, lmgy feltétlen egyetértésre, 
együttérzésre van szükség; minden egyes­
nek úgy anyagi mint szellemi tőkéjét a 
mozgalomba kell vinni, hogy annak ered­
ménye legyen.

Minden ily mozgalmat bizonyos hideg­
séggel fogadnak az illetékes körök, de épp 
azért, erre elkészülve, törekedni kell, az 
illetékes egyéniségeket meggyőzni czél jak 
jogosultságáról, s az iránt rokonszenvet 
kell ébreszteni.

Nem hisszük teliét, hogy ha a pinezé- 
rek és kávéházi segédek nagy testületé 
kellő komolysággal és egymás iránti biza­
lommal indul ki munkája teljesítésére, 
hogy akkor siker ne koronázza azt.

Fel kell szólítani az egész ország c szak­
beli érdekeltjeit a mozgalomban való részes­
ségre, a kiknek mindegyike saját érdekét 
látva benne, sietni fog, teljes jóindulattal 
oda hatni, hogy a hiányát régen érzett 
nyugd ij - i li tézet létesüljön.

Nem akarunk e helyen saját inteneziónk- 
ból eredő tervekkel clőállani, mert a né­
zetek nagyon különböznek.

Azért felkérjük az érdekelteket, hogy 
szíveskedjenek felkeresni lapunkat indít­
ványaikkal, mi szívesen nyitunk tért. a 
lapunk hasábjain folytatandó komoly, hig­
gadt vitának.

Alapos tárgyalás révén lehet csak oly 
tervezetet elfogadhatóvá tenni, mely meg­
feleljen a ezé Inak.

Hosszúra azonban ne nyúljon a moz­
galom, mert minden perez drága, minden 
perczet fel kell használni saját boldogu­
lásuk elérésére.

A magunk részéről is oda hatunk, hogy 
a pinezérok és kávéházi segédek közmeg­
elégedésére működjünk, nekünk az örö­
münkre szolgál, ha használni tudtunk.

F. K.

Szegény tanulók élelmezése.
(Szakvélemény a Mensa Akailemikáról.)

Már eljött a szeptember,  de még 
csak az étkezd helyiséget bérelték ki 
a Alensa Akademika s z á m á r a ; a leg­
fontosabb tényező), az egyén, a kinek 
m ajdan  minél előbb főzni, res- 
peklive főzetni kell, még nincs ki.-ze­
niéivé. A helyzet természetéből ki­

2. oldal.

lölyódag éppen a személy megválasz­
tása a legnehezebb, mert  az egész 
nénit s in tézménynek a sikert' ellől
m i r ír

Készemről a sikerben igy. a mini 
tervezve van. nem bízom, sőt a leendő 
berendezési  olvasva, mosolyogni voltam 
kénytelen. Mennyire meglátszik az 
t'gész tervezeten —  gondolám a 
jóságos, de avatatlan észjárás.  Mi m in­
dent el nem gondolnak azok. a kik 
főzni nem tudnak. Hisz ahhoz,  hogy 
jéi, ((/(‘szsci/rs és olcso eleieket kap­
janak.  nem elég a szigorú meghagyás 
s még kevésbbé fog a bajon segíteni 
a paragrafus. A ki a főzés mesterségéi  
a laposan érti. tutija azt is, hogy jól, 
bár gyengén,  de ehetöen .  hogyan lehel 
olcsó) pénzért táplálni egy sereg lialal- 
emberl.

A Alensa Akademika a jelenlegi fel- 
lételei melleit annak  a veszélynek van 
kiléve, hogy mint  másefléle állami és 
jó tékony intézetek, valamely kitanult,  
lelkiismeretlen kalmár kezébe kerül ; 
oly ember  kezébe, a ki m inden t  Ígér 
és a legnagyobb körültekintő ravasz­
sággal csak éppen annyit  fog betartani,  
a mennyi  az ő zsebbeli érdekeivel meg­
egyezik. Álért ha  be lebukni  nem akar, 
valóban nem lehel másképen.  Habár 
100 ifjú em ber  ellátása biztosítva van 
is, 30 vagy 31 hosszú napon  keresztül 
1-1 Irt havi tizelésérl fejenkinl 3 Iái 
oh/<ni étellel, mint a minőt kikötöttek, 
ellálni nem tartom lehetőnek. Klső 
fogás legyen erős húsleves,  a második 
linóm  pecsenye,  a harm adik  jó) tész ta?!  
Hz még talán helyes, de egyik lapban 
úgy írják, hogy az ifjú em bereknek  a 
válogatás is meg van engedve ;  kinek 
mi te tsz ik : fölt bús helyett főzelék, 
pecsenye helyett tészta és viszont. Hm!

Hz egyik kritikus pont ja  a  dolognak, 
mert  a többfélének az elkészítése sok­
kal nagyobb segédszemélyzetet követel ; 
azoknak  pedig igen jó lizetés és még 
különb ellátás kell, ha csak nem akarjuk 
népkonyhává  sülveszteni az intézményi.  

De legfőbb dolog az előírásnak az a 
része, a hol arról van szói, hogy m in ­
den nap délben friss  pecsenye,  vala­
mint este is friss pecsenye meg 
dcssert.  .Miután a jói friss bús kilója 
SO kilód egy Írtig terjed, meri a 00 kros 
levesnek való lms csak papiroson ke­
csegtetői, tényleg pedig egy csom ó 
hasznavehetet len csontból  á l l : ezt nem 
lehet adni. mert egy kiló pecsenyéből 
csak öl embernek lehet tálalni, de ötnek 
is csak kicsit, csak éppen annyit,  hogy 
nem szégyen szeletnek nevezni.  Kuda- 
pesten egyéb is m inden  drága. Ha 
nagyban és kvsxpénnvl vásároljuk,  van 
bizonyos perczeni  leengedés;  de az 
valóban nem  olyan sok, hogy arra 
ilyen mértékben lehetne spekulálni.

Ily feltételek melleit száz, a segély- 
bizottság által (izéiéit tanu ló  nem biz­
tosi! egy jfírarahí üz le tembernek semmi 
jövőt  a nehéz, tudást  igénylő m u n k a

VENDFC. L Á T O K  L A P J A .

illán elvárható) haszonra.  A kihireszlell 
o l o o  helyekre' a pénzes diák, vagy úri 
jogász dehogy megy, a inig egy ga­
rasa van elparádézni való;  az urnák 
csak hitelben kell az olcsó) koszt, lehal 
a vállalkozó) innét  nem sokai várhal.  
Ha azonban  mégis kerül mnt/dfii/ lizelö 
vendég, akkor, hizlo alom a világot, 
hogy a száz biztosított koszlosnak főzöl! 
élei legjavát a készpénzzel fizetők 
kapjak, ezeket van érdekében a vál­
lalkozónak lebilincselni, minthogy a se ­
gélyben részesülő amúgy is kénytelen 
oll elkezni. Hz már a korcsmárosok 
és kifőzök oly üzleti fogása, a mii 
nem egykönnyii megakadályozni .

Nem intézkedtek arról sem, hogyan 
lehelne ellenőrizni, hogy a kikötött 
h usda rab  mekkora legyen? .Majd vagy 
3 falai lesz az a darab, vagy a mi 
még rosszabb az ulcza végéről be­
csempészel!  <lisznó>hiisbó)l fog állani.

Azl is olvasom, hogy 4 0 0 0  IVlol |<e|| 
befektetni annak ,  a ki e dologba bele 
lóg. Nem tudom, akad-e olvan elkese­
redett 4 0 0 0  forinttal bírói egyén, a ki 
e vállalatba lemelné a pénzét.

Azl is m ondja  a terv, hogy esli fél 
bét órától éjjeli 1 1 óráig larlozik a 
kosziadó várni az tirakal. Hál ez meg 
miért v a n ?  Kérem (> óirálód 11-ig rop­
pan! sok tiiz kell a főzéshez, és a cse­
lédség sem bírja ki, ha  nem számos 
tagból áll. úgy, hogy felváltva szolgál­
janak ,  mell ilyen m unkás  házban fel 
kell kelni reggel 5 órakor  és ha esli 
1 1 órakor  van vége az étkezésnek, 
akkor a konyha rendbe hozatala,  a 
mosogatás  még annyi ideig (a r t , hogy 
senki sem lekhel le I óira elöli ;  az 
ilyen kínos munkál csak felváltott sze­
mélyzet Végezhetné. Csupán azért az 
ingyen lak es étkezői helyiségért nem 
lehet annyit  kívánni, meri bor- és ital- 
mérés nem já r  ezen üzlet id ,  éjjeli nm- 
latas tilos, lehal hol lesz a h a szo n ?

Fcji/i-sn/i/nliil a: ciciéi,' iiny/nt uiisitá-
sdhii n lehet hasion.

Sokkal jobb  lenne, ha az intézők 
kél Iái ételre szorí tkoznának ; jói leves,
I öze lék és egy darab, de meghatározóit  
da rab  suli lms ;  este n éh a  egyéb is 
lehessen, nem csak pecsenye;  lurójs 
tészta, lavaszszal pedig mikor a  tojás 
olcsói, tojás-étel s igy tovább. Hn nem 
akarok étlapot nyomni senki markába,  
csak a hiányokra figyelmeztetem azokat, 
a kiket érdekel e dolog.

Aztán azl is kellene valahogyan 
ellenőrizni, hogy a vállalkozó ne legyen 
ret tenetes mértékben kiléve holmi árul* 
kodásoknak,  de viszont a tanulók se 
kényszerüljenek minden borzasztó ételt 
megenni.

( londolom a biztosíték erre való is 
lenne;  de félek, hogy olyan nagy ősz- 
szegre szaldóik, a mennyit  nem fog 
senki e sovány üzlet rem ényében  le­
fizetni.

Kogadallan prókátor nem akarok 
lenni, de millióm sok nagyobb és apróbb

fSf)4. október r<>.
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hibái látok ebben ;iz egész jóságos ős 
jóakarata, lialal emberek által rendezeti 
kosztadási ügyben. hivatottnak érzem 
maiamat ezt megmondani. Körein tehát 
ne lilyinálják nagyon szórón y néze­
temet, mert még valamiképen használ 
vehetik. Zilált// A//nrs.

Millennium.
Hazánk fennállásának ezer éves évlor- 

(Inlója rohamos léptekkel közeledik.
Megmozdul az egész müveit társadalom, 

elöl maya az állam példái mutatva jár, 
következnek az irodalom, művészet egyes 
ágai, az ipar. kereskedelem, földművelés, 
mind igyekszik minél impozánsaid) módon 
megnyilatkozni, ezen a fenséges, magasz­
tos ünnepen, melynek színhelye lesz az 
országos kiállítás.

Nem akarjuk azt mondani, hogy a ma­
gyar vendéglátó-ipar még csak nem is 
szervezkedett, hogy méltóképpen képvi­
selve legyen a kiállításon, inkáid) hisszük, 
hogy esők 11yj mitikus állomha merültek, 
a melyből fel fogja őket kelteni fontos 
hivatásra termettségük tudata.

Adja az ég, hogy ez mielöld) hekövet­
kezzék, mert ily fontos, nagy horderejű 
ünnepélyen a képviselet részleteit miha­
marabb meg kell beszélni.

A magyar a vendégszeretetéről volt híres 
mindig.

Széles e világban nincs nemzet, a mely­
ről elmondható lenne ez. A magyar ven­
dégszeretet, már közmondásossá vált.

Kik volnának tehát hivatottabbak arra, 
ha nem a magyar vendéglátók, hogy a 
magyar nemzetnek ezen mondaszerüvé vált 
jellegét minél feltűnőbben rokonszen­
vesebben kidomborítsák az ezredéves fenn­
állásunk megünneplésére rendezendő or­
szágos kiállításon.

Hsak a magyar vendéglátók bizonyíthat­
ják be az egész külföld előtt, hogy a ven­
dégszeretet olyan tulajdonság, mely köze 
lebb hozza egymáshoz a nemzőinkéi, s a 
mely a barátság egyik legmeghiltebb tűz 
helye. Itt születnek a vendégszeretet me­
lengető oltalma alatt a nagy eszmék, e 
helyen fejlődik ki a bizalom, mely alapul 
szolgál a munkára, e helyen vidul fel a 
kedély.

Természetes következménye ennek az, 
hogy a magyar vendéglátók csak ngy 
válnak ily elismerésre méltó faktorokká, 
ha minden erejükből oda törekednek, hogy 
a magyar vendéglátó ipart, a magyar 
vendégszeretetre alapított iparnak tüntetik 
fel, de nemcsak hogy feltüntetik, de erről 
meg is győzik ngy a külföldieket, mint a 
hazaiakat.

Figyelmükbe ajánljak vendéglátóinknak, 
hogy mindenek elölt magyar jellegüket 
öltsék léi. a legtisztább, a legizlésosobh 
köntösben, kiállításuk bizalomkeltő, ön­
kénytelen dicséretre méltó legyen.

Nem értjük a jelleget ngy, hogy csak 
csárdákat állítsanak fel, mert végre ez a 
külső szia mitsem ér, ha. alatta egy hideg, 
számitó érdek hnzódik meg.

1 Ianem magok az egyének, s a személy­
zet mint élő lények közvetítsék a jelleg- 
anyagot.

Hasznosnak véljük, ha a magyar v en ­
déglátók, egészen a régi időkre monnének 
vissza, onnan merítenék a most már tör­
téneti jelentőségű és értékű anyagot, tört­
jük ezzel azt, hogy a vendéglátó-ipar fej­
lődését fokról fokra mulassák be. Alakit 
smink egy egész csoportozatof, milyenek 
voltak a régi ir<il\Jt>f/<t<l<il', nsapxzúl'i'k, korcs­
mák stb.

Korhű jelmezekbe öltöztessék a sze 
mélyzetel, legyen korhű az utolsó szék­
darab is. Szolgáljanak fel ugyanoly ma­
gyarosétkeket, minők akkor járták stb. stb.

Az egész esoportozaton azonban vonul­
jon végig a magyar jelleg, dokumentálva 
azt, hogy az idők ellenkezően a közmon­
dással, nem változtattak az embereken, 
különösen nem a magyarokon.

A mértekj el zésre 1.
A s(irii>]M»liiU-iik,

Általános a panasz a fővárosi vendég­
látók közt, hogy a poharakon levő mérték- 
jelzések nem szabályszerűek.

Ha az elöljáróság foganatosítja a mérték­
jelzési vizsgálatot, sokszor talál oly poha­
rakat, melyeken a jelzés vagy feljebb, 
vagy lejebb van. Ilyen poharakat azután 
a hatóság embere elkoboz, beszállítja az 
elöljárósághoz, a hol árverés alá kerülnek. 
A vendéglőst pedig érzékeny büntetéssel 
sújtják, s mondjuk ki, egészen jogtalanul.

Mert a vendéglős, mikor megrendeli a 
poharakat a gyárosnál, a hol a mérték- 
jelzések is boleétetnek a poharakba, a 
gyáros hazaszállítja, de nem vizsgálhatja 
meg a vendéglős külön a poharakat, váj­
jon azok mindegyike el van-e látva a 
helyes szabályszerű mértékjelzéssel, mert 
különben is garancziát vállal érte a gyáros, 

mégis a vendéglőst büntetik meg.
töz az eljárás nemcsak hogy nem egye­

zik meg a hatóságtól feltételezhető jogos 
méltányossággal, de határozottan rövid­
látásnak nevezhető.

Figyelmébe ajánljuk a hatóságnak to­
vábbá még azt a hibát is, hogy mikor a 
hatóság az ily elkobzott poharakat, elár- 
vereli, azt rendesen ismét vendéglősök 
veszik meg. Tehál újból forgalomba kerül­
nek a kifogás alá vont, helytelen mérték­
jelzéssel ellátott poharak.

No most már ismét van ok arra, hogy 
az árverezési vevő - korcsmárosok, hu a 
vizsgálatot teljesítő hatósági közeg fel­
jelenti, megbüntessék. S igy megy oz 
tovább.

Könnyen felfogható és jogosnak tart­
ható tehát a vendéglősök panasza és zúgo­
lódása, az ilyen felületes eljárás okozta 
bajok miatt.

Felszólalásunk eredménye kép óhajtanók, 
ha a hatóság a gyárost venné elő első 
sorban az ily szabálytahin jelzéssel ellá­
tott poharak miatt, s csak azután, ha a

gyáros igazolni tudja, hogy nem tőle szár­
mazik a pohár, vonatnának felelősségre a 
vendéglősök.

Végül pedig helyesebb volna, ha az ily 
elkobzott poharakat megsemmisítenék, ne­
hogy újból forgalomba hozassanak s ez 
álltai a gyáros vigyázatlanságából eredő 
bírságolások a vendéglősök terhére foly­
tatódjanak. ( iaiu/iriutts.

Felh i víís el (füzetesre!
A Vendéglátók Lapja megjeleni. Eleget 

tettünk ígéretünknek, ideget tettünk a hoz­
zánk több oldalról intézett felhívásnak. 
Kibontottuk a zászlót a magyarországi 
fogadósok, vendéglősök és kávésok érde­
keiért, a magyar vendéglátóipar felvirágozá- 
sáért való küzdelemre. Most, Magyarország 
fogadósain, vendéglősein a sor, hogy 
zászlónk körül csoportosulva, a Vendég­
látók Lapját támogatva diadalra vigyék az 
általunk hangoztatott elveket : a saját
érdekeiket.

Főleg az ezredéves kiállítás közeledése 
teszi lapunkat szükségessé. Kettős a fel­
adat, a mely az ezredéves kiállítás alkal­
mából a magyar vendéglátó iparra vár. 
lágyrészt oda kell hatni, hogy a kiállítá­
son méltóan, fényesen legyen képviselve 
a magyar vendéglátó ipar minden ága, 
másrészt meg kell mutatni az idcseroglő 
idegenek százezreinek a gyakorlatban is, 
a kiállítás területén belül és kívül, a fő­
városban s szerte az országban mindenütt, 
a merre, csak ezredéves államiságunk kül­
földi ünneplői meg fognak jelenni, hogy 
a fejlődés mily magas fokán áll a magyar 
vendéglátó ipar. Arról lesz szó, hogy a 
magyar fogadósok, vonvéglősök és kávé­
sok becsületei szerezzenek a nagy világ 
elölt a magyar névnek. A dolog termé­
szetéből folyólag a külföldi látogatók száz­
ezrei első sorban a legközvetlenebbül foga­
dósainkkal, vendéglőseinkkel, kávésainkkal 
fognak érintkezni, a magyar vendéglátó­
ipar méltó képviselete a millenniumi ünnep­
ségekben teliéit általános közérdek. A 
Vendéglátók Lapjá nak egyik létczélja e fon­
tos ügy minden mozzanatát figyelemmel 
kisérni, helyt adni az erre vonatkozó eszme- 
csőrének. Mint buzgó munkatársak részt 
kivéuuml^ venni a magyar fogadósok, ven­
déglősök és kávésok e nagy munkájában.

Lapunk hű tükre lesz a fogadós, vendéglős 
és kávés életnek. Tolmácsolója lesz a nagy 
közönség s a hatóságok előtt panaszainak, 
sérelmeinek, kívánságainak és törekvései­
nek. Tanácsadója kíván lenni a halóságok­
kal való érintkezésben, védelmezője a ha­
tóságok önkénykedéseivel szemben.

Figyelemmel fogjuk kisérni a külföldi 
szakirodalmat, hogy a mi hasznosai abból 
a magyar fogadósok, vendéglősök és kávé­
sok tanulhatnak, azt velük lapunk utján 
megismertessük.

A fogadósok, vendéglősök és kávésok­
nak a személyzethez s viszont az egymás- 
közti viszony kérdéseire különös gondot 
fogunk fordítani, nemkülönben a személyzet 
egyesületi mozgalmaira is.
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Abban u tudatban, hogy a fogadós, 
vendéglős és kávés ipar jól felfogott 
érdekében a személyzet és a főnökök közt. 
valódi érdekellentét úgy sem lehet, mi 
rokonszenves figyelemmel fogjuk kisérni 
a pinezérek és kávéházi segédok érdemes 
mozgalmait és tevékenységét s tőlünk 
telhetöleg oda fogunk hatni, hogy fárado­
zásaikat főnökeik és a hatóságok is támo­
gassák.

Nagy súlyt fogunk fektetni egyáltalában 
az egyesületi életre. Az egyesülésben van 
az erő, s azt hisszük az ipartestületi élet 
sérelme nélkül is, az egyesületi életnek 
sok parlagon heverő kérdésben nyílik 
alkalma munkálkodásra, mely munkában 
a fogadósok, vendéglősök és kávésok társa­
dalmi és anyagi helyzete felvirágozhat.

Közölni fogjuk lapunkban mindazt, a mi 
a vendéglátókat iparuk szempontjából 
érdekelheti. Állandó figyelmünk tárgya lesz 
a bortermelés, a borkeroskodés, az italadó, 
a marhatenyésztés, a marha- és husszál- 
litás, a marhavágás, a vad, a baromfi, a 
tojás, a vaj, a zsir, liszt kereskedés s egyál­
talán a főváros élelmezési ügye a fogadósok, 
a vendéglősök és kávésok szempontjából. 
Ilii, pontos tudósításokat fogunk közleni 
a vendéglátó-ipart érdeklő piaczi árakra.

Különös figyelmünk tárgya lesz a foga­
dósok. a vendéglősök es kávésok személyze­
tének közvetítési ügye. A gazda hiába fizet 
jól, a személyzet hiába fizeti le busás köz­
vetítési diját, egyik fél sincs megelégedve, 
mert a közvetítő czélja a gyakori személy- 
változás lévén, nem megfelelő helyre ajánl 
oly személyeket, a kik többet reméltek s 
viszont a mely esetben a gazda nincs meg­
elégedve. Lz különösen a vidéki fogadósok, 
vendéglősök és kávésokra káros, mert 
őket a személyváltoztatásban az úti költség 
is terheli s kénytelen a közvetítő válasz­
tását követni, mindkét fél kárára. Lzt az 
álapotot meg kel szüntetni, erre fogunk 
komolyan törekedni.

I )o nem csak a vendéglátók anyagi, 
hanem erkölcsi érdekeivel is fogunk törődni.

Tőlünk telhető erővel fogjuk pártolni 
azt a dicséretes mozgalmai, a mely a 
fővárosi vendéglősök politikai jogainak gya­
korlására vonatkozókig az őszi községi 
választásokra való tekintettel már megindult.

Lapunkban, mely havonkint 3-szor ( I -én. 
10-én és 20-án) fog megjelenni, minden czikk 
szakférfiak tollából kerül ki, kik a fel­
sorolt kérdésekben hivatott,mérvadó egyéni­
ségek. Lapunk minden számához irodalmi 
mellékletet adunk, melyen találkozni fog­
nak jelesebb Íróink neveivel, a kik közül 
már eddig is többen biztosították közre­
működésüket.

Fidkérjük egyben az érdekelteket, hogy 
hirdetések közlése végett lapunk kiadóhiva­
talába (Kerepesi-út 51. sz. a.) méltóztassanak 
fordulni, a hol az előfizetők kedvezményes 
árakon hirdethetnek.

Hs most, hogy bemutattuk főbb voná­
saiban azt a képet, melyet egységesre, 
eszméinkhez hasonlatosra óhajtunk kidol­
gozni, felkérjük a mélyen tisztelt magyai - 
országi fogadósok, vendéglősök és kávésok

érdemes testületét, hogy elveinket s eszméin­
ket támogassák, azoknak diadalra jut ta­
tását elősegíteni szíveskedjenek, mert a 
V e n d é g l á t ó k  l.ap.ja az ő érdekük kép­
viseletére, védelmére létesült.

L a /u n tk  e lő fize tési ó r a :
Egy évre ......... 6 frt — kr.
Fél évre 3 „ „
Negyedévre I „ 50 „

Budapesten, 1804. október.
Fadgyas Kálmán. Rajcs Zoltán,

fVlolus szí rki»s/tö Ls kim lé  t i la j i lonos.  I'ös/.crki'szlö.

Szerkesztőség és kiadóhivatal:
N HL. Kerepesi-út 51. szám, hová az elő­
fizetési pénzek és kéziratok küldendők.

I. a p i  in t i  e l s ő  s z á m a  a k ö v e t k e z ő  t a r t a ­
l o m m a l  . j e le n t  m e g : A mi érdekünk. — A 
A vendéjilösük és kávésok hiteliijíve. A szakla­
pokról. — A pinezérkongressus. - A kifőző ipar. — 
A margitsziget eladása a vendéglátó ipar szempont­
jából. Felhívás előfizetésre. Vegyesek. Bu­
dapesti piaczi árak. A szerkesztőség üzenetei. 
Hirdetések a mellékleten: Mikor les/ vége; Köl­
temény. Szivek tavasza, líajz A labda. F.lbe-
szélés. — Irodalom és művészei. A rovat vezető
postája. — Hirdetések.

VEGYESEK.
A budapesti pinczéregylet a Kamincr Krím­

iek1 alapítvány idei kamatának egy szorult 
viszonyok között levő egyesületi tagnak, 
az egyesületi jubileumi alapítvány kamatait 
pedig két szegény sorsú tagnak adta oda. 
A kik az alapítványokra igényt tartanak, 
folyamodványaikat legkésőbb e hó 24-ig 
az egyesületi irodában adják át.

Halálozás. A vendéglősöknek gyászuk 
van. Lgy széles körben ismert polgár, a 
párisi magyar csárdás, L’ambovszky 
.József, mint egy hozzánk érkező jelentés 
mondja, 51) éves korában meghalt, Rum- 
bovszky tulajdonosa volt egy budapesti 
vendéglőnek, melyet az írók és művészek 
szívesen kerestek fel. mert Rambovszky 
minden tekintetben megfelelt a hozzá 
fűzött várakozásnak. Lzérl nagyon szerették 
őt s nem egyszer fordult elő nála, hogy 
előkelő művésznőink köréből is többen 
megjelentek egy kis bohémi szórakozásra. 
Lgy időben a világkiállításkor
l ’árisba ment, a hol magyar csárdát 
tartott, l ’zlettársa spekulácziói miatt azon­
ban nem tudott boldogulni. Legutóbb a 
magyar államvasutak étkező kocsijainál 
volt alkalmazásban. Rambovszky habiját 
szélliiidés okozta. ( tzvegyc és két gyermeke 
gyászolja. Nyugodjék békével.

Vendéglősök szórakozása. A vendéglős 
ipurtársuhit tagjaiból alakult pénteki villás­
reggeliző társaság oki. 12-én Scbodieli 
féle vendéglőben Sándor u., oki. 19-én 
Bereczkynél az Frzsébet-szállóban, okt. 
2(>-án a Nemzeti szállóban jön össze, 
( ’siitörtöki uzsonna társaság üsszejövololoil 
október hóban a következő helyeken tartja 
meg: okt. Il-cn Pósrh Istvánnál (Röek- 
Szilárd-u. 2. 18-án Karikát Mihályinál
(Szervita-tér 2.), 25-ikén Fodor Vendelnél

(Királyi l\ál-u. IS.) A budai vendéglősök 
szerdai társasága oki. 17-én Selihiue.hor 
Korenczuél K riszt inavárosi színkörrel 
szemben, okt. 24-én Kubái dőzsölnél, okt. 
31-én Bálint (lyulánál, Rudasfürdői ven­
déglőben tartja összejövetelét.

Ministeri rendeletek. Az uj szőlöhologsóg 
a (iammose baeillairo behurezolása ellen 
a loldmivelésiigyi miniszter újabban két 
rendelőtől, bocsátott ki. A (íainmoso bacil- 
lairt' Franoziaországban lépett fel s olt 
nagy pusztításokat visz végbe a szőlő- 
telepeken. Azért a miniszter rendeletben 
utasította Magyarország határain fok vő 
városok hatóságait, hogy az ily szülő­
vesszők bohózatát akadályozzák meg s 
hogy a kerületükbe tartozó szőlőket foly­
tonos és éber figyelemmel kisérjék s ha 
netán oly tűnőtöket észlelnének (pl. a 
tőkékből való mézgafolyás, a tőkék, hajtások 
és kacsok olcsenevészeesodéso, a levelek 
elrongyolódása s idő előtti lehullása), a 
mely tünetek a Franoziaországban fellépett 
(lommosv hacillairc (baeillusos mézga) nevű 
11j vagy más, a (ezim) minden kétségen 
felül egész biztossággal fel nem ismert, 
vagy fel nem ismerhető szőlőbetegség 
jelenlétére engednének következtetni, gon­
dosan csomagolandó beteg tőkerészek 
(vesszők, venyigék, levelek stb.) megvizs­
gálás végeit való felterjesztéso mellett 
azonnal legyenek hozzá jelentést, lmgy 
a baj tovaterjedése ellen a kellő óvintéz­
kedéseket ideje korán megtehessék. 
A másik rendeleté a miniszternek, a kül­
földről ide vagy átszállítandó szőlő-vesz- 
szőkre vonatkozik. A miniszter szállítási 
igazolványhoz köti a külföldi szőlővesszük 
szállítását.

Hegyalja. Zemplénmegyc e hó 1-én tartott 
közgyűlésén nagy örömei keltett a főispán 
azon jelentése, hogy a 11 egy a Íja- ismét 
virul és a szölőlelepek rekonstrukciója 
nagy sikerrel folyik.

Gyümölcsgyiijtö kosár. 1 >i-. 1'erényi József 
kecskeméli füreáliskolai hínár oly kosarat 
talált fel. melyben sze lés alkalmával a 
gyümölcs legkönnyebben és legtisztábban 
kezelhető olykép, hogy zománezát, iideségét 
végiglcn megőrzi. Ily kosarakat a kecs­
keméti törvényszéki fogházban készítenek 
mérsékelt árun. A gyümölcsgyiijtö kosár 
szőlőre is alkalmas, mert a már említetten 
kívül legfőbb előnye az, hogy a gyümölcs 
bármily kényes, sem ötödik benne össze.

Az iszákosság korlátozásáról. Csillát/ (ívnia 
drtól Budapesten a I'alias részvénytársaság 
kiadásában egy kis füzet jelent meg. F 
dolgozat kivonatát szerző a közegészségi 
és demográfiái kongresszus IV. szakosz­
tályának egyik ülésén olvasta fel. A 71 
lapra (erjedő füzet tartalma következő: 
FI őszó. I. Az iszákossággnl járó veszedel­
mek. II. Flsö és föellonszer: közhatósági 
gondoskodás jó ivóvízről és nyilvános 
kainkról. III. Az egyházak befolyása, IV. 
A mértéklelességi és önmogtarlóztalási 
(nbstinentialis) egyesületek. V. Adóintéz­
mények. VI. Az ital mérési üzlet s annak  
rendészete. VII. Az iszákosak menbelyei. 
St.-dalién kanton törvénye 1891-ből. Vi l i .
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Hornion ős büntető határozmányok. IX. 
Lredményok. A füzet ismertetésére még' 
visszatérünk.

A szüret. Magyarország szőlőtermése az 
idén sokkal jobb, úgy mennyiségileg, mint 
minőségileg. Az időjárás a tavaszszal ked­
vezett a szőlőnek, bár a száraz tikkasztó 
nyári bősén' rossz hatással volt rá. Must- 
termelésünk mén- Ionja közelíteni a liar- 
madfélmillió beklolitert. Lz annál való- 
szinübb, mert az idén a szőlő sokkal 
olcsóbb, valamint a must is. A múlt évben 
musttermésünk nem volt nagyobb egy 
millió heetoliternél. A jobb termés követ­
keztebon szőlőgazdáink nagyobb odaadás­
sal fognak hozzálátni a szőlők gondozá­
sához, melynek csak még jobb termés 
lehet a következménye; s ekkor újból 
visszajönnek a régi vig szüreti napok.

A főváros idegenforgalma. A fővárosi 
fogadókban július havában lü.Ttií) idegen 
szállott meg, (az év eleje óta 70.1)7>r>) tehát 
440-el kevesebb, mint a múlt év megfelelő 
havában. Az idegenek közt volt magyar- 
országi: 7445 ; külföldi: 4424. lvzek közül 
Ausztriából jött:  1847; Németországból
578; a Balkán-félszigetről 413 ; (Boszniából 
és Horezegovinából 41)) Francziaországból 
Síi; Nagy-Britániából (54 ; Olaszországból 
1)5; Oroszországból 41); Svájczból '2b; 
Belgiumból 2b; Németalföldről 12; S k an ­
dináviából b; l ’irenaei. félszigetről 4; Ame­
rikából b S ; Ázsiából 7: Afrikából b.

A müborgyárak. A „Borászati Lapok" 
okt. 7-diki száma érdekes adatokat közöl 
a műborgyárakról és forgalmukról. Átvesz- 
sziik belőlük a következőket : Hogy milyen 
égető szükség volt nálunk ;i műbőr-tör­
vényre, élénken illusztrálják azok a botrá­
nyos visszaélések is, a melyeket trieszti 
borkereskedők az utóbbi időben a műbőrük 
gyártásával és forgalombahozatalával elkö­
vetnek s a melyek nem volnának lehet, 
ségesek, ha a műbőrük forgalombahoza- 
talát Ausztriában is szigorú törvényes 
intézkedések gátolnák. Azokra a dolgokra, 
a melyekről alant beszámolunk, az álta­
lános figyelem csak legújabban terelődött, 
azóta hogy Olaszországban és Dalmácziá- 
ban az érdekeikben sértett bortermelők 
széleskörű agitáeziót indítottak a műborok, 
különösen a tamarindborok gyártása ellen. 
A műborok gyártására szolgáló termé­
nyek közt a tamarindot legújabban nagy­
ban használták a hurok hamisítására, és 
műhorgyártásra. Triesztbe, túlnyomókig 
Kelet-Indiából, 18í)2-bcn 171)4 métermá­
zsát, I81)4-ban pedig már 244b méter­
mázsát hoztak be. Lz évben a behozatal 
máris sokszorosan fölülmúlja a mull évit, 
mert Trieszt mellett, Barezolában, az idén 
a hatóságok tudtával egymásután nem 
kevesebb, mint nyolez műborgyár kelet­
kezeit, a melyek kizárólag tamarindbor 
előállításával foglalkoznak. A tamarind e 
ezélra, a mint említettük, kiválókig alkal­
mas. lzo savanyú-édeskés, s a vele közeit bor 
ugyanazon vegyi elváltozásokat mutatja, 
mint a természetes bor, úgy hogy altól még 
szakemberek is alig képesek megkülönböz­
tetni. A tamarindot először szirupjai változ­

tatják s igy keverik borral. A műbőr előállí­
tásánál kevésbé alkohol dús boroknál minden 
100 liternél 50 liter olasz, dal-mát vagy 
isztriai bort, 40 liter tamariud-szirupot, 
10 liter vizet és 4 liter szeszt alkalmaz­
nak. Lközben szeszezett boroknál gyakran 
csak 20 40 litert vesznek, mig a többi
alkatrészekből 70 80 litert kevernek vele.
L borok természetesen rendkívül ölesük, 
úgy, hogy Triesztben H> krajezarert lehel 
bort kapni, hullott maga a fogyasztási adó 
1 I krajezár. Hogy az ilyen borok az egész­
ségre ártalmasak, azt a megejt éti vizsgá­
latok is bizonyítják. Lnnék daczára a 
barczolai müborgyárak háboritlanul tovább 
hamisítják az anélkül is rossz olasz- és 
dalmát-borokal. A meginditott. agitáczió 
következtében, a mely a műborgyártás 
ellen, úgy az összes tengerparti sajtóban, 
de főleg I hilméicziéiban és Isztria kereske­
delmi kamaráiban, a gazdasági egyesüle­
tekben stl). ki nem fogyott panaszaival, az 
osztrák hatóságok mindössze annyit tet­
tek, hogy a barczolai 8 gyár közül kettőt,, 
a melynek nem volt engedélye, bezáratták. 
Ilyen körülmények közt nem csoda, ha a 
trieszti borbehozatal a fiumei emelkedésé­
vel szemben apad. mert a belföldi keres­
kedőknek nincs bizalmuk a trieszti bor­
kereskedőkben és szívesebben vásárolnák 
Fiúméban, a hol az uj magyar nuibor- 
törvény mellett olyan szégyen/eljes állapo­
tok nem keletkezhetnek, mint 'Iriesztben 
és általában osztrák területen. A trieszti 
boraiikczióknak épp ez állapotok követ­
keztében nem lehet semmi jövőjük.

Csi|)erkegomba tenyésztés Buclajiesten.
( 'siperke-lbzelék és gyümöleskonzcrv-gyár 
van alakulóban Budapesten. Lgyelő.e 
csijterke (( 'hampignon) gomba tenyésztőt 
létesítenek s azt később teljes konzerv­
gyárral kapcsolnak egybe. A vállalat léte­
sítésén S/iar.'un Lrnő orsz. képviselő buzgól­
kod ik.

Roasztbeef ausztráliai húsból. A szomszéd 
Ausztriában a honi marhahús drágaságá­
val szemben élénken foglalkoznak az 
ntts'lráliui hús behozatala kérdésével. Az 
osztrák országos közegészségügyi tanács 
vizsgálata az ausztráliai húst a honival 
egyenlő téipcrejiinek s egészségesnek tolulta, 
szállítását kívánatosnak nyilvánította. Leg­
újabban a Hotel Meli'o/iolr vendéglősé meg­
hívott társaságnak, löbbnyire városatyának 
mutatta he az ausztráliai lmst. Az eredmény 
azonban nem volt kielégítő. Az ausztráliai 
húsból készült roastbeef vem Ízlett n réti- 
(Injelnel•, nem találták elég puhának, elég- 
szaftosnak s elég jóizünek.

Osztrák sörhamisitás. Bécsbene napokban 
egy sörszál 1 i t ó ügy nők letartóztatása kelteit 
feltűnést. Vilin■ Hóbortét az olnn'itzi Ham­
burger sorház bécsi képviselőjét fogták el 22 
korcsmúros feljelentésére, a kik kisütötték 
róla, hogy a söröshordókról az eredeti 
czimkéket (Vignettákul) leszedte s aztán 
az „ Abzugbier" helyett ., Lagerbier“, a 
..Láger Marzenhier" helyet 1 pedig „Bilsner 
Bier" feli ml u czimkéket tett fel s ezen­
kívül a hordók egy részébe bizonyos

mennyiségű sör lieli/ett ehet töltött. A korcs- 
márosok kárukat !<).()()() 1‘rt.ra teszik.

Ehető likőr, ( 'ondannin Liilöp nevezetű 
franezia ol}' eljárást talált léi a melynek 
segítségével a különböző likőrök jegecz 
alakjában állíthatók t»Iö s ozukorkák vagy 
jiaszlillák alakjában élvezvo, ugyanazt a 
hálást idézik elő, mini a jialaczkbeli likőrök 
s tökéletesen megtartják az illető likőr 
zamatál és illatát.

Az olasz borbehozatal hanyatlása. Az olasz 
áruforgalmi statisztika szerint Olaszország 
a folyó év első felében Magyarországba 
és Ausztriába csak 4 ,11)1.02b hektoliter 
bort exportált, inig a múlt év első felében 
545,015 hektolitert.

A szentjiétervári nemzetközi gyümölcs- és 
borkiállítás, mely szojitembcr hó 2%'ui a 
Midinél Mmiéi/a-hvw Mariskin földmivelés- 
iigyi ;il lám titkár által az orosz főnemcsség 
és a meghívott vendégek jelenlétében 
meguyittatott, a legimpozánsabb kertészeti 
kiállítások egyike. Nemcsak azért érdekes, 
mert Olasz- és Spanyolország kivételével 
abban minden állam részt vett, hanem 
lőleg azért, mert a nagy orosz birodalom 
minden részéből, Finnország és Szibériától 
kezdve, le a Keim félsziget és Kaukázusig, 
továbbá Bcsszarábiától Kínáig, minden 
tartomány tehetsége szerint állított ki. A 
kiállító államok közül legerősebbek a 
francziák, utána pedig Magyarország, mely 
a helyiségnek több, mint egy negyedrészét 
foglalja el s I 1!) kiállítót számlál. A magyar 
kiállítás,melyet Molnár István kir. tanácsos 
és miniszteri biztos Mnuthner ( )dön csoport- 
biztos sogitségével rendezott, oly szép és 
gazdag, hogy a látogató közönség legtoviibb 
szokott itt időzni. A kiállítási magyar 
biztos terményeinek bemutatására minden 
alkalmat megragad; igy például a (tin/urin 
herezeg elnöklete alatt működő s Szent­
pétervár előkelőségéből összeállított bizott­
ság tiszteletére rendezett banketen huszon­
két féle magyar bort mutatott be, melyek 
az egész társaság telszését megnyerték.

A |iorosz sörivók sztrájkja. A berlini sör­
ivók ismeretes sztrájkjának számszerű 
eredménye nyilvánul abban, hogy pl. a 
Sclnilteis-féle serfőző részvénytársaság az 
idén csak 12% osztalékot fog fizetni, a 
mig tavaly 15-Öt fizetett. A többi nagy 
sürfözödéknél is ehhez hasonló a sztrájk 
eredménye.

A szeszmono|)o!itim. A miniszterelnöknek 
a szeszadó kérdésének szabályozása dol­
gában tett nyilatkozatai, a tárgyalások 
mostani stádiumában csak nagy általános­
ságban mozoghattak. Az az eszme, a mely­
ben a két állam pénzügyminisztere meg­
egyezésre jutott, abban áll. hogy a belföldi 
fogyasztásra szükséges nyersszesz meny- 
nyiségét az állam megszabott beváltási 
áron a melynek megállajűtásánál figye­
lembe veszik a gazdasági szeszgyárak ér­
dekeit éltveszi, a beváltott szeszt raIfi­
nél Itatja és a raliméi It |>álinkát nagyban 
eladja. A kivitelre szénit pálinka gyártása 
és a kicsinyben való eladás az eddigi 
módozatok melleti megengedhető lesz. 
Teliéit nem olyan monopóliumról van szó,
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m i n i  ;t m i l y e n t  F i i U i c y . i ; i o i s / . ; j y b ; m  é s  N ő ­
tt tol országban tervezlek.

Budapesti pia<zi árak.
Liszt. \ liolilorga lom kielégítő ugyan, de azért nőni 

oly terjedelmes, hogy a malmok könnyen túladhatná­
nak gyári Hiányaikon ós lia kö/.óp- ós kenyérliszt- 
fajlákban nőm nagyok a készletek, 0. ós 1. számok­
ban általában kicsiny az üzlet. Korpafajokbán a for­
galom hanyatlott, nevezetesen linóm korpa 10 krral 
újra olcsóbb lelt. goromba korpa pedig sehogy sem 
kelendő. A lisztárak szilárdan tartják magukat ós ma 
következő átlagárakat jegvziink;

0 t 2 ' 3 4 5 0
11.10 11.-— 10.20 0.80 0.50 0.10 8.30

7 S F (i korpa
0.70 7>.7o 3.00 3.10

löt) kilómkónt összsulvt tiszta súlynak értve.
Rozslszt. Változatlan üzletmenet mellett a rozs­

lisztarak a következők:
o 0/1 I II III!

0.40 0.— 8.50 8. - 7.
Fekete rozsliszt 0.20 Irt. Rozskorpa 4. Irt.

Húsárak. A fővárosi vásár igazgatóság hivatalos ki­
m ut a tá sa  szerint a marhahúsára!;  az elmúlt héten 
a következők voltak:  pecsenyehusfólók i ki. 04 120
kr.-ig, I. osztályú leveshus I kgr. 00- 80 kr. II. oszt. 
leveshus I kgr. 50 80 kr. III. oszt. leveshus 1 kgr.
48- 70 kr., máj, lép, s z í v . vese sth. 1 kgr. 20 80 ki-.,
csont 1 kgr. 20 -04 kr.. húsfélék á l lagára klgrkinl 
70 1 „ kr., az összes kimért  részek (hús, csont sth.) 
á tlagára 01.8 kr.

Zziratlékok. 1lisznóznir. Mivel. mint az amerikai 
jegyzések, az itteni jegyzések is a sertések araiban 
hanyatlottak, a disznózsír lanvha irányzatot lanusil, 
a mi az árat 1 2 írttal leszorította. Az üzlet szűk 
körben mozog. Szalonna változatlan hangulatban ma­
radt. mivel az előállítás a jég hiánva miatt még cse­
kély. Olcsói) ár nem is számiiható egyelőre, a téli 
vágásokig. Arak változatlanul a mull hetiok ma­
radtak.

Gyarmatáruk. <':ukor. A lefolyt hél forgalma gyenge 
irányzatú volt és nyers ezukorban aussigi értékkid 
változatlanul  13 forint 25 kr.-ral záródott .  Fz ala- 
a lacsony jegyzéssel szemben a nvers ezukorgvárttk 
igen larbizkodóak kínálataikkal és készleteikéi in­
kább a t ranzi lóraktárakban  helyezik cd. semhogy 
azokat  ily olcsó, sőt veszlesseggel j á ró  á rakon ad­
ják el. A panaszok a répaininöseg csökkenési'ri'il 
még  mindig tar tanak i s  m á r  a legközelebbi stat isz­
tikai kimutatáshói  az eddigi becslések leszállítása 
várat ik.  Finomilványok jelenleg meg igen szűkön

vannak készletben, azonfelül pedig közvetítő kezek­
ben érezhető a hiány a körülbelül 1 forintnyi á rkü ­
lönbség miatt,  mely régi és uj ái'u közt létezik. 
Nyárára nézve azonban kedvezőbb a hangulat ,  mel't 
a legtöbb linomilógyár készitményél már  több hónap­
pal előre eladta,  későbbre pedig jobb á rakban bíz­
nak. Mai jegyzések lUOIIlldli s;<íllitiisra süvegáru 
32 3I.50 Irt, koczkaaru 33 -32.50 forint, noeemlieri
szállításra süvegáru 31.50 31 forint, koczkaárn
32.50 32 Irt, pile 30 20.50 Irt. hitre. A hozatalok
Rio es Hantosban az utóbbi időben remlkivüli nagyok 
voltak, miáltal ezek árai  lanvhák,  inig egvéb fajták 
szilárdak maradtak .  Ki:s és fiis:cre/: változatlanul 
jegyeznek.

Hüvelyesek cs termények. Az elmúlt héten a hü­
velyesek után való keresleti l anyhább irányzatú volt, 
Hah lanyha irányzat melleit vál tozatlanul  jegyeztetik.  
Külföldről kevés érdeklődést mula tnak  jelenleg e 
czikk után, jegyeztetik név lóg gömbölyű s iingv teher 
8.75 Irton, törpe 0.50 10 Irt. barna valamivel szilár­
dabb ára 7.25 7.öt) Irt. Borsó 7.75 8.50 0.50 Irt
minőség szerint. I.enc.se nagy kínálat a csekély ke­
reslethez viszonyítva árcsökkenést  okozott ,  ára 
minőség szerint 0. 8. 10 és 12 Irt. Köles 0.50 0.75 
Irt, kása 10.7)0- 11.50 Irt. Mák vál tozatlanul  lanyha. 
Kender mai] 8.75 0.25 frt. Biikköni/ ti.25 fid á l lomá­
son mind 100 kgrként.

Élelmiszerek. Tojás. Jobb minőségű kisebb mennyi­
ségijén érkezeit  és jobb arakat  ért el. Kosáráru 
34 35 drb forintjával. I .ádalojás első minőségű 30

40 fid, másodrendű 37 38 Irt, 1440 darabonként .
Baromfi vál tozatlan árak mellett záródik.  Hízott 
libák 4 5.50 fid. etetett libák 2.20 2.50 Irt, csirkék
öo S0 kr., csibék 00 -1.20 Irt. e tetet t  kacsák
1.20 1.40 Irt. bizolt kacsák 1.80 2.40 fid. kupnan
1.20 1.40 Irt. pulykúMfl20 3.50 fid. mind páron  kint
nagyban.  Ilorj iieásár. Jobb minőségek múlt heti 
magasaid) árak mellett elkeltek, inig másod rendű á ru 
teljesen elhanyagolt .  F.levon borjuk 38 42 kr., első
minőség 40 kr. Vágott borjuk a vásarigazgatóság 
újabb rendelőié szerint egészben minden levonás 
nélkül jegyeztetnek és pedig 38 40 kr. ki logramm­
ként.

K ü l fö ld i  pénznemek.
frt kr  fid kr

(Is. és kir. a rany,  v e r t ............................  5 . 0 0  5.04
20 frankos a r a n y ..................................... 0 . 0 8  0 .02
20 markás  a r a n y ....................................  12. Itt 12.23
Német bírod, bankj egy .................................00 .05  (51.05
Francia b a n k j e g y ....................................
London 10 font s t e r l i n g é r t ...................... 124.20 124. K)
Nőmet b a n k p i a c o k ................................  01 ,00  01.20
Olasz bankp iacok ....................................... 17».7iO 45.80
Fár is  100 f r anké r t ....................................  10.37 40 55

SZERKESZTŐI ÜZENETEK.
Köszönet mindazoknak,  kik üdvözlő sorokkal  lisz- 

tcllek meg bennünket .  A várakozásnak igyekszünk 
megfelelni. Tei 'mcs/olesnek találjuk azt,  hogy önök 
valódi szaklapéi  akarnak,  meri eddig ilyen önöknek 
nem voll. Mi hisszük, hogy ha az érdeklődés tovább 
is igy fokozódik lapunk iránt, sikerülni fog kitűzött 
elveinket és eszméinket  diadalra vinni. Fz minden 
törekvésünk.

E. A. vendéglős urnák.  Lapunk m ár  foglalkozik a 
felvetett kérdéssel.  Frtesil jük, hogy mi a legnagyobb 
kézséggel szolgálunk lanácscsal ,  úgyszintén közben­
já rásunkat  is latba vetjük, ha bárki hozzánk for­
dul. I'.zt mi teljesen díj talanul tesszük.

K. L. lírnak, A budaiak jó hazafiak, nem féltjük 
őket. A magyar szaklapot szívesen veszik ők is.

Bárónak. A kérdezett  bodega a kerepesi utón van. 
Az á rakat  el tévesztette.  A 75 kros bort nem adják ott 
40 vagy 50 krért .

Zs. Z. Mar a múlt  számunkban kijelentettük, hogy a 
személyeskedésektől  tar tózkodunk.  Ilyen tárgyú cikke­
ket tehát nem is fogadunk el közlésre.

A. C. Az. egyes ál talunk fidvetett kérdésekben hoz­
zánk érkező cikkeket egyenlőid sorrendben közöljük, 
úgy hogy a véleményekről mindenki tiszta kepei  alkot­
hasson magának  minden kérdésben.

T. P. Az uj szabadalmi törvényjavaslat  szerint a 
szabadalmi jog az élelmi szerekre is ki terjeszthető lesz.

M. J. Brassó. I lekben .
Székely-cjulyás a neve unnák az ételnek, nem pedig 

sz.ékciy-gul vás. Német ül is Székely gulyás s nem Székiéi- 
gulyás.  Nem székelv étel ez. hanem S:ékeli/ József 
veterán Írónktól l ’estmegye fólevéltarnokéitol kapta 
nevé t .

F. B. urnák A törvény az adókedvezményt  a házi 
szükségletre szánt  sajá-ltermésű borra mindazon te r ­
melőknek engedélyezi,  a kik szeszes italok kimérésé­
vel, vagy kis mér tékben való elárusi tásáva l  nem fog­
lalkoznak. A t ö n  ny nem lesz. különbséget ar ra  nézve, 
hogy az illető lenn ’ő ugyanabban  a községben 
fogyasztja-e a bort ,  a melyben az. termett,  vagy pedig 
abban,  a n elvben a termelő lakik. Következésképpen 
az adokedvezniénv akkor is megilleti a termelőt,  ha 
más községben, van a lakása es oda viteti borát

Nagy Ignáez
pincze-felszerelési czikkek üzlete

Budapest VII., Károly-körut l  szám .
(1894. november 1-töl Károly-körut 9. sz.)

Ajánlja
| ( i i i c / ( “- I V l . s z ( T ( ‘l é s i  ( á i g . y a k k u i  d ú s a n  f e l s z e r e l i  
r a k t á r á l ,  m i n i .  I i o r s / . i v a t l . y n k .  t ö m l ő k ,  d u d a s z ó i é  
g é p e k ,  továbbá : p a l a e z k o k .  p u r a f , ( d u g a s z o k  st>>.

Képes árjegyzék kívánatra bmnentve.

Szabada lmat
i i  j ( i i l á l m á m ' o U r n  l i i c s s z l i ö i z ö l  «’*x  ó r t ( , I í ( ‘s i t

S Z E G E D I  Á R P Á D
oki. ve lő;  g é p é s z m é r n ö k

műszaki és szabadalmi irodája:

ATI!., K e r e p e s i  - iá t  Q 3 . ss .

A ki e no nő sz  t c '; ir. tat m á r  teljes n e ves tette hza l imí l ,  a n n a k  s z e ­
remből  esak i g’v próbál  a ján lok  s k . Z ' s k  doni, hogy 8 10 nap  m úlv a  az 
öszliaj  e redet i  fényét  és l id a lo s  sziliéi v i sszanyer i ,  a k .rpaképz. 'd -s ó ;  liaj- 
h  1 isi m i r  3 4-szeri  ha szná la t r a  m e g s zün te tv én ,  a ha j  növésé t  is e lő­

segít i .  Á r a  1 i l i t e res  ü veyn ek  I f r t  50 kr.  Kapható :

T Ö R Ö K  K A T A L I N - n á l
B U D A F E 3 T ,  lzer ., P á v a - u t s z a  1 3 .  a z á m .

r  r  • r  g% r  g  ••
1 1 0 1 - o w l ó r i i

d i v a t e z i k k e k  á i T i h á z a

Kerepesi-út és József-körút sarkán.
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“ H O F F M A N N  K Á R O L Y
8-! Im i(I:í |)<‘s 1 i l<‘iii(9 ltL’o>:é.si v á lla la l

IV. kér., Lipót-utcza 6. szám.
Nagy raktál1

FA-ésÉRCZKOPORSÓKBÓL i
Mimi mim1 mii ti n otkr/.ÚKuk a li'^i-si n osa l>!» 
k iv l lr lh i ' i i  olcsó árak inolli'll.  í r a n c / i a  

minta után kiis/.ilolt

A  sa já t  ü veg -tem etk ezési k ocsik k a l,
( | |  Különös,-n kiomoloinlö

I., II.. III. és IV. oszt. temet-  
(w ’5 kezések üveg-temetkezbsi 

kocsikkal.
Itiszos ravatal n i idea osztályú 

temetkezésnél.

valamint
s i  f - l í o s z o n i k b o l .  íiáy 

Halottak olszállitásalégmentesen IÉÉ 
elzárt ,.|k

kettős  é r c z k o p o r s ó k b í  n
abol-éskül földmi iulon irányában

Fióküzlet: VI. kér., Nagyniexö-iiteza 10 .
mmmm mm mm m mm mmmmmm» a®  «  m

Bámulatos olcsó árak mellett.

egyesek, úgymint egész fogsorok, rágásra igen alkal­
masak. Természetesekhez teljesen hasonlók, aranyra, 
celluloid vagy kautsukha foglalva, rendkívül bámulatos

olcsó áron
5 évi jótállás mellett lvészit

fogspeezialista

KOMJÁDI JENŐ
B U I D J L P E S T ,

l \  irs ' i  l y  - u t r z s i  1 0 . s z . ( ] . < > m . ,  iV’d é p c s f ) ) .

Készítek amerikai müfogakat.

i __ __________ _ _ ■ _  z .__i
ij

I] CHRISTÖFLE & P ti
1-3

*• rs. ós kii\ udvari szállítók,
|t
|  legmagasabb kitüntetés minden kiállításnál. [f

|  M a g y a r o r s z á g i  f ő r a k tá r

i m
t

|  iiveg-, porczellán-, fayence-és majolikaáruk |
gyári raktárában 

■ 1 U I >  A  TT FC i> ,
I V .  kei*., V á r z i - u l c z i i  * i í .  sz.g-t

K-t
SH

e

fj!*<

íj

CHRISTÖFLE a v a ló d i  e z ü s t  e g y e d ü l i  p ó t ló j a .
12 It'ves kt ittál 1 <>.50 1 máriás-merő :{.őo
12 vilht Hi.őO 1 eznkorpor-kanál :{.őo
12 kés 17. 1 halas-készlet 9.
12 kttvéski inti N.50 4 palaezkalj S.ŐO
12 csemcgt i-kés lő. 1 mustártartó ő.őO
12 csemogt >-vil!a lő. 1 kettős sótartó 2.2 ő
12 csemogt t-kanál lő. 1 saláta-készlet 6.
1 levos-inc *ő ő.30 1 fel vágó-készlet 7.Ő0
1 tej-merő :{.2(> 1 czukor-fogó 1.75
1 főzelékes -kanál 4. 1 oczct-olajállvány . lő.
1 kompoto s-kanál :{.ő() 1 kaberott-villa _ . 1.Ő0

1

II
►1

4►A
-k3

►5

►»
►f
1
14
4
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►l
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porczellán-nagykerEskedő, Gyászáéi és királyi udvari szállító

D o ro tty a -u . 14. * BUDAPEST * D o ro tty a -u . 14.
4 /

JV(indcn kiá llítá son  k itü n te tv e .  *

A já n lja  Icgdu^abban / e l t e r e l t  ra k tá rá t ká véh á zi-, 
v e n d é g lő i  é y  yjá/ZoíVcrz c ji/j/fe /jZ je n , m elyek b en  ú gy  
fo rm a  m in t m in tá ra  n é z v e  m indig  a  leg u ja b b a t nyújt.
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s  KITŰNŐ GYÓGYVÍZ.

a szénsavas ásványvizek királya.

Kitűnő élvezeti és jítojítvíz. niel.v n béi*si és párisi viláp;tárlatok()n elismerő 
okiratot és ezüst érmet nyert.

Leiigazdn^abl) szabad és félip; kötött szénsav tartalmánál l’o^va (‘ddig’ az 
egyedüli ,  mely az esryenlilö a la l t  is átszáll í tható,  anélkül, liogy akár  erejében 
vagy jó izében és iideséa'ében változást szenvedii(k.

í í i t  g y ó g y  v i*  igen jó hatással a lkalmaztat ik : vérszí'g’énység. idegbán- 
talmaknál. (‘ínés/tési zavaroknál,  valamint női bajok és a lingT-ivarsz(*rv(*zet több 
krónikus bántalmainál.

i i « l i t ö - i t ; i l  tiszta, ktdimm's izü pezsgő-borviz. tisztán vagy bor és 
szörpíikkel vi‘gyitve párat lanul  áll!

Budapesti főraktáros:

RAJCS ZOLTÁN Kerepesi-ut 29 és 51,
valam int az ország jelentékenyebb városaiban szervezett lerakatokban

jutányos szabott áron kapható.

A borszéki ásványvizek egyedárusitási fővállalata:

LÁZÁÉ és VERZÁR Brassón.

LEGJOBB ÜDÍTŐ ITAL.
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Hordái.
Hát gond a lété Ki mamija azté  
Ki közlünk e cail bolondé 
Ki mini a há, jajszó, /innasz: 
Yii/siii/inil'ban ágg borong.
Hajtsd eggik jioháirl a miiem 
S  n h l i/omlja Híresre szállt.
K j-hnj , rii/ barátim.
K a r: a;/j n k ki a lialáll!

A z  élet tett boros /tollár.
Mit l i  kell üríteni.
S  ha amire torkodon lejár:
Kénijes fiit je l h iín jsr  neki. 
lés mi a sir örök álma é 
Láthattál már kártíjncárt.
E j-hn j , c ij  barátiim.
Karzat/jak ki a hah ilt!

Ilii, biztatás, feni/ es honi 
Kat/i/oi/ borttd cse/i/ijein.
Szíred méi/ nem is szomorít :
Már sírod gödrébe int.
J{ainba hát, ki bóra. gondra 
( ’sak etjtj fikarc: tájit is áld!
E j-ha j , r i j  barátim,
Kaezajjuk ki a halá lt!

Erii, ritáj, jelen, jöcii 
é\I/nd csak koros sírba h a j :
Sríj), cm/ij bolondé Kát, caijj dicsőé 
A rm kérdi art a világ.
Kori i j jéd  és elfeledtél 
Köss:nt és jót. a mi bánt.
Ej-luij, c i j barát nn.
Kaezai/jnk  / ■i a hahilt'.

Kor kö rl lej édesb a gyönyör ,

Kor j j én/jít meg ejjedüti
S  ha b 'Heti rátái eh)jiitört:
Kori ól ismét felheciil.
Lángsz ere! na d újra. éled.
Vénbe síire ciszasziillt.
Ej-haj. a j barátim.
K aeza jjuk  l•i a halált!

Oh é ji esi /)/>, fel Inil célod,
Hadd t1 e j jen szebb a ciláig!
Éljen, ki tejed hiin szeret:
Éljetek vig 1■zimborák!
S  /iái­ a sir rán' e /tollárban
déi ked eiinknrk az se árt.
Ej-haj, c ij barátim,
Kikaerajtnk a halált!

D u r a  M áté .

M a d a ra s s y  L á s z ló  m u n k á ib ó l.

A kaktikkos óra.
Ali édes R a u l ! M egcsiptem a kabátod 

g/ólil. Nam eresztelek oclabb. Állj inog 
ügy szóra. Rég nam hallottam már felülöd 
semmit.

Ne tarts fel ba rá tom ! Ma különösen 
sok a dolgom. Meghalt a nagynéném, 
örökséget kell átvennem s a mellett hur- 
czolkodom. A kihmezedik avemm lesz a 
lakásom, ugyanazon házban, a melyben 
bájos Izabellám énekelteti a kanári mada­
rait. Mennyire imádja azokat az apró sárga 
szárnyasokat ! Oh mért nem születtem én 
is kanárinak ! ?

Talán még mindig idegenkedik tő­
led?

Rám sem akar nézni! I ’gy bánik 
velem, mintha nem is léteznék. Rátapo­
sok a ruhájára, . . . megáll s megvárja 
a inig boesánatkéröleg tovább lépek, azt 
mondja rám, hogy: ügyetlen! Fel akar 
ülni az omnibuszra, odaugrom, udvariasan 
nyújtom felé a kezemet, hogy felsegítsem 
s ő . . . pár centet doh a tenyerembe, 
azt hívén, hogy kéregetek. Csolnakot bé­
rel egy órára a Czentral-parkban, megvesz­
tegetem a matrózt, magamra öltöm a ru­
házatát, sietek szolgálatára állni s ő . . . 
a kellemes viziut egy órai élvezésére oda 
ülteti mellém a mopszliját és leül a par­
ton regényt olvasni. Szóval, barátom, az 
a jégkéreg, mely egész lényét burkolni 
látszik, sehogyan sem akar olvadni, 
legalább a számomra nem.

Akkor mért futsz utána? Mért köl­
tözöl azon házba, a molyben lakik?

Hja, én még mindig reményiek ! 
Különösen most. midőn szép örökségnek 
nézek eléje. Izabella is jómódú s ha meg­
tudja, hogy vagyonossá lettem, bizonyára 
nem fog többé lenézőleg bánni velem. 
Napjainkban sokat adnak a vagyonra.

Néhány hét múlván találkozom ismét 
Raullal. Nagyon szomorúan pislogatott 
órátlan mellényére. Megint nem vett észre. 
Nekem kellett öt megállítanom.

N o s ?  (lyalog jársz még mindig? 
A nagy örökség után?

Hadd el barátom! (Jyászruhába se 
v o l t  érdemes érte öltözködnöm. Mit gon­
dolsz, mit hagyott rám a nagynéném?

Csak nem a szerelmes leveleit ?
Azoknál valamivel többet érőt.

— A szépítő szereit?
Nem. Hanem egy kakukkos órát.
Hiszen az nem rósz. Csak hozzá kell 

szoknod a kakukkolásához.
Ki nem állhatom az ostoba lármázá­

sát s föltettem magamban, hogy eladom, 
vagy elajándékozom, azonban figyelmesen 
végigolvasva nagynéném végrendeletét, 
abban a rá vonatkozó passzus nagyon 
belő véste magát babonás érzelmeimbe s 
megkegyelmeztem neki- Most ott csüng 
már a falon s negyedóránként veri hűsé­
gesen a kakukkokat. Nagynéném azt Írja 
végrendeletében, hogy azért hagyta nekem, 
mert gyakran szerencsét hozott a szamára.

— Még te is szerencsés lehetsz vele.
No ugyan szép szerencse ért vele

eddig! A szomszédaim a fülem hallatára 
szidnak és atkoznak. Éjjelenként at-átko- 
pogtatnak a falon. Izabella pedig, ki szin­
tén tőszomszédom, fölmondta a lakását es 
hurezolkodik. Most már mit tegyek? Hl­
hallgattassam a szerencsémet ?

Hová gondolsz ? A világért sem. Szom­
szédaid lassankint hozzá fognak szokni a 
lármájához.

Ks Izabella?
— Hurczolkodjál utána.

Magam is úgy gondoltam.
Néhány hét múlván véletlenül rábuk­

kantam Raul barátom lakására. Megint 
Izabella mellett kapott szobát s verette 
órájával a kakukkokat.  Engem is az ékte­
len hangok tettek figyelmessé s vettek rá 
a látogatásra. Raul szomorúan ült a divá- 
non és levelet tartott a kezében.

Jó, hogy jössz! Szólt hozzám. -..
Fontos közlendőm van.

Megint örököltél ?
Ellenkezőleg! I ’gy vélem még azt is 

örökre elvesztőm, ez átkozott kakukkos 
óra miatt, ki jövő boldogságomnak egyet­
len reménye volt.

Izabellád ?
Hideg közönye engesztelhctlen gyű­

löletté vált.
Miből gyanítod?

— Olvasd levelét. Ma reggel küldte.
„I ram! Ha fid nem hagy folytonos ül­

dözésével, akkor kénytelen leszek ellene 
a legvégső védelmi eszközt megragadni."

Nos? Mit szólasz hozzá?
Furcsa! De talán kellene rá mégis 

valamit válaszolnod.
Már válaszoltam.
Adtad a bűnbánót és kérted a bo­

csánatot ?
Csalódul! Ez egyszer összeszedtem 

minden bátorságomat s röviden azt vála­
szokon, hogy „szeretném látni azokat a 
legvégső eszközöket !"

Az bizony elég merészség volt tőled!
I )e hát végre is őszintén megvallva, ki ne 
volna kiváncsi egy szép, fiatal hölgy leg­
végső védelmi eszközeire?

Mit gondolsz, mit fog cselekedni?
Engedj időt a kombinácziókra.
En már reggel óta töröm a fejemet. 

Nem bírom eltalálni. Bepörölni csak nincs 
jo gában?

— Legkevésbé.
A rendőrséghez hiába folyamodik !
Párbajra Ili.
Azt bajosan cselekszi.

— Megveret valakivel.
Az legjobban kitelhetik tőle.
Vagy ellopatja a kakukkos órádat.
Bár azt c s e l  e k e d  né, hogy alkalmam 

volna nála kerestetni.
A inig igy vaktában találgattuk, nyílt 

az ajtó, egy fin lépett be s illatos levélkét 
nyújtott át Raulnak.

Lázas sietséggel törte az fel a pecsétel. 
A levél Izabellától jött s ekként hangzott:  
„Cram! Látva azt, hogy ön egy javítha­
tatlan, kit példásan kell megbüntetnem, 
hegy üldözései elől szabaduljak, elhatá­
rozom magamat a legvégsőre s ezennel 
tudtára adom, hogy önhöz . . .  nőiül megyek."

Rohantunk át a lakására. Mosolyogva 
fogadott mindkettőnket s szóval is meg­
erősítő elhatározását, mert már rég vonzó­
dott Raulhoz, de öröme' telt abban, hogy 
tettetett hidegségével egy kissé gyötörje.
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A hetedik égben képzeté magát Kául 
s kúpos lőtt volna a kakukkos órát azon­
nal agyoncsapni. Azonban Izabella volt, 
ki védelmére kelt s kijelentő, hogy inkább 
ö válik meg kanári madaraitól, mert azok 
már csakugyan hasznavoliototlonokkú vál­
tak.

Hogyan ? 1 lasznavohototlonek ? Ks
miért ?

Mert az órájától valamennyien kakuk- 
kolnak.

Hiszen az nagyszerű!
Kjh nekem olyan kanári nem kell, 

mikor az óráját is hallgathatom. Holnap 
eladom valamennyit. Hirdetni logom a 
reggeli lapokban.

Másnap a kakukkoló madarak elkeltek 
mind egy szálig. Még pedig jó drágán. 
A kiknek nem jutott, azok rendeltek 
maguknak mesés nagy árakon. A kakidé 
kos órának nagyon nőtt az ázsiója. Akár 
egy tudós professzor kiabálhatott bátran 
tovább le a magas kathedrából. Meg is 
cselekedte hűségesen. Haul és Izabellának 
bclediskurált a legboldogabb álmaiba, 
mintha csak a nagynéni zsörtölődő lelke 
bujt volna bele s midőn reggelenként fel­
ébredtek, sietett őket vígan üdvözölni.

Kakukk, kakukk, kakukk .

A volna.

Nincs olyan megbízás, a mit Philadel­
phiában a Sátán ügynöksége el ne fogadna, 
ha jól megfizetik. Hyakran csodával ha­
táros dolgokat \ isz véghez ügyfele érde­
kében. A ki rábízza- ügyét, már előre biz­
tos lehet a sikerről.

Kgy napon kopottas külsejű fiatal em­
ber jelent meg az ügynökség vezetője 
előtt, kérve azt, hogy bár pénze nincs, s 
előre mit sem fizethet, de majd utólagosan 
nagyon meg fogja hálálni, csak vállalja el 
az ügyét.

I ram mi utólagos díjazásra nem 
szoktunk dolgozni. Tudjuk jól, hogy a 
már kieszközölt kedvező eredmény után 
senki sem fizet oly örömest és önkezűleg 
mint annak előtte, a mikor még meg volt 
szorulva. Kötvényt, vágj' szerződést pedig 
nem veszünk senkitő l , mert mi soha 
sem pereskedünk. A Sátán ügynöksége 
soha sem állott jó lábon az igazságszol­
gáltatással, emud fogva kerüljük az igény- 
bevételét.

Pedig engem könnyen nagy vagyon­
hoz jutta thatnának, mit kész lennék önök­
kel megosztani.

Sajnálom, de . . .
Fontolja meg uram a dolgot! Nehány 

millióról van szó.
Szép, nagyon szép. Valóban megér- 

demlcnő a faradságot. I >e voltaképen hát 
mit is kellene nekünk önért cselekednünk?

Hogy mit ? Azt találja el maga az 
ügynökség. Kppen ez a bökkenő a do­
logban. Az én eszem már egészen megállt. 
Pedig hát én som vagyok szűkében az 
eredeti és furfangos ötleteknek. A dolog 
egy kissé kényes természetű.

Az nem baj. Csak sokba ne kerüljön.

A hol nem kapunk előleget, ott bizony 
magunk is füsvénykedünk, mert azt is 
számításba kell vennünk, hogy hátha nem 
sikerül.

Nagybátyám Hrcntow Tamás, ki 
nehány millió vagyonnal bir, súlyos balo­
gén fekszik. Felgyógyulásához nincs többé 
remény, az orvosok lemondtak róla. A na­
pokban végrendel kezelt. Kngem. ki legkö­
zelebbi rokona vagyok és törvényes örö­
kítse volnék, kizárt az örökségből, s min­
den vagyonát egy távol álló nőrokonára 
hagyta.

Az bizony baj! Nagy baj önre nézve. 
Azonban ki tudja?  . . . Hátba mégis:?  . . . 
Hol, mikor, ki előtt végrendelkezett ? Biz­
tos helyen őrizteti-e az okiratot? Nem 
lehetne könnyű szerrel eltüntetni?

Arra már magam is gondoltam, de 
lehetetlen. Négy embert kellene az élők 
sorából egyszerre eltüntetni, mert tanuk 
előtt s élő szóval végrendelkezett.

Akkor vele magával kell visszavo­
natni.

l ’gy van! Az az egyedüli mód. A 
legegyszerűbb s legczélhoz vezetőid), l ’gy, 
de ki tudná őt ilyesmire rábeszélni!? Ne­
kem nincs egyetlen jó emberem, kit érde­
kemben a nyakéira küldhetnék.

Bizony pedig ilyesmire nekünk sincs 
emberünk.

1 >e mikor önök oly leleményesek !
Csakhogy vannak esetek . . .
Mondják ki őszintén, hogy nem 

akarnak rajtam segíteni. Legalább hadd 
eresztem el reményeimnek e végső szal­
maszálát is, a melybe ma reggel óta, az 
önök feldicsért firmáját hallva, kapasz­
kodtam.

í gy? ön minket csak holmi végső 
szalmaszálnak tekint ? Kikhez nem érde­
mes. csak is a legvégső szükségben folya­
modni ?

Sőt úgy tapasztalom, még akkor sem.
Csalódik. Felettébb csalódik! Hogy 

meggyőzzem iáit, mennyire igazságtalan c 
föltevésben, s nehogy rossz hírünket költse, 
érni legyen, elvállaljuk az ügyét. Nem kell 
előleg. Meg fogja önt menteni a - szal­
maszál.

Valóban!? Bizhatok uram?
Síit már előre biztos lehet a teljes győ­

zelemről. A mit a Sáléin ügynöksége egy­
szer elvállal, az nyert ügy. Az általunk 
kikeritendö vagyon biztosabb az ingatlan­
nál. Szavunk, Ígéretünk jobb az érték­
papírnál.

Oh én ezért önöknek örökké adósuk 
leendők.

Azzal ugyan legkevésbé se lennénk 
kielégítve. Mondtam már önnek, hogy 
nekünk nem kell adós, csak pénz vagy 
érték, a minek mi is hasznát vehetjük. 
Az imént az örökség felét ajánló fel 
nekünk.

Igen, igen ! Az örökség . . .
Teltéit számitok ez ígéretére.
Itt a kezem. Mikor jöhetek el valami 

jó hirt hallani ?
Felesleges fáradnia, l 'gy sem tud­

hatna meg semmit. Mi folyvást titokban

működünk, a mig csak a czél az, hogy 
önt nagybátyja vagyonához segítsük; az 
pedig csak is Breutow Tamás halála után 
lesz elérhető. Így ön szórakozzék addig 
valahol a vidéken.

Jobb lesz talán, ha itt maradok a 
városban; hátha szükségük lesz reám ?

A mint tetszik.
lm itt van lakásom ezimo s név­

jegyem.
Köszöni és távozott. Névjegyéről az 

ügynökség vezetője Hrentow Jakab nevet 
jegyzett a könyvébe.

Nehány nap múlván Hrentow Jakab, 
egészen neki heviiltcn a nehezteléstől, 
rontott be az ügynökség vezetőjéhez.

Craim! Az önök Ígérete csak lári- 
fári ! Kár is voll komolyan venni. Fgyro 
múlnak a napok s még mit sem tettek az 
érdekemben. Nagybátyám az orvosok inai 
konzíliuma szerint már nem éri meg a 
hajnalt s a végrendelete még mindég 
nincs visszavonva, se megmásítva, sőt nem 
is járt nála senki, hogy ilyesmire rábe­
szélje. így tartják meg az adott szavukat ?
< tsszelett kézzel, semmit se téve, akarnak 
engem tünkre tenni?

A főnök nyugodtan hallgatta végig 
1 hvntovv Jakab zsürtülődéseit, jegyzett v a­
lamit a könyvébe s azután megígérve, 
hogy minden rendben lesz. egész illedel­
mesen kérte fel a Kávézásra, mután egyéb 
ügyekkel lévén elfoglalva, nem ér rá a 
társalgásra.

Bizhalok még? Lesz valami az 
ügyemből ?

A mit egyszer megígértem, azt inog 
szoktam tartani. Az ön győzelme bizonyos.

A fiatal ember fejcsóválva távozott. 
Meglátszott elborult arczárói, hogy nincs 
egészen megnyugtatva. I )c mikor az ügy­
nökség nem hagyott még eddig cserben 
senkit !

Másnap már hajnalban ott alkalmat­
lankodott Hrentow Jakab  megint az ügy­
nökség helyiségében. Kgészen ki volt 
kelve a képéből. Meglátszott rajta, hogy 
valami nagy csapás érte, mely a fejét is 
megzavarta. A hangja reszketett, a szavai 
akadoztak.

Megmondtam ugy-e ! ? Szólt a főnök­
höz. — Hogy siessenek, mert késő lesz.
< hlök azonban rá sem hederitenek a figyel­
meztetésemre. Nem tettek érettem semmit; 
most már elszalasztottak a milliókat. Nagy­
bátyám az éjjel meghalt, a nélkül, hogy 
visszavonta, vagy megmásította volna a 
a végrendeletét, s most már az áll, mint 
a Sión hegye, megdönt hetet lenül. A imént 
táviratoztak végrendeleti általános örüküs- 
sénck, a fiatal nőrokonnak, ki holnapra 
inár ott lesz, s belehelyezkedik a va­
gyonba.

l ’ram! Nekem nincs ma időm önt 
vigasztalni, mert éppen az ön érdekében, 
a nagybátyjának az elhunyta miatt sok a 
teendőm. He még egyszer és utoljára ismét­
lem, hogy a mit az ügynökség megígér, 
azt ponlosan megszokta tartatni. Vásárol­
jon öu magának gyászruhát, jelenjék inog 
illendően a temetésen, ne törődjék sem-
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mivel s mielölt még ‘ a temetés végbe­
menne, én is ott leszek és osztozkodni 
lógunk az egész örökségen.

Nem volna szives egy kis magyará­
zatot a d n i ? . . .

Semmi magyarázat? Egyetlen szó 
mindent meghiúsíthatna. Hízzék ön ben­
nem feltétlenül.

De mikor az egész oly érthetetlen!
Hja, az ily kényesebb természetű 

ügyek meglepő keresztül vitoleérl kapta 
ügynökségünk a Sátán elnevezést!

No ha ez sikerül, akkor magam is 
felcsapok a Sátán táborába közvitéznek. 
Nem logok többé egyebet szolgálni !

Tehát viszontlátásra a temetésnél!
- Ott leszek.

A temetéshez nagy pompával készültek 
hozzá. Nehéz bársonynyal vonták be az 
egész ravatalt. Drentow Tamás hossza, 
ősz szakáikéval, mint valami mulatságból 
temetendő Szylveszter, feküdt a sok drága 
virág között.

\  égrendeleti örököse: Ludlow Alice,
egy csinos fiatal leány, olt sirdogált né­
hány rokona, s barátnőjével együtt az 
emelvény lépcsőjén. Irigyolve gyönyör­
ködött mindenki a szép örökösnő vonzó, 
szabályos vonásain.

Drentow .Jakab is ott állt a ravatal 
mellett, nagyokat sóhajtva. Ot, a mellő­
zött et, a szegénységgel küzdőt, észre se 
látszott venni senki, mi nem kevéssé bo- 
szantotta. De bosszantotta főként az, hogy 
a Salán ügynökségének tagjai még csak 
a közznség közt so mutatkoztak, légy 
tetszett neki, hogy azok is végkében mel­
lőzték. Hihetőleg belátták, hogy nem se­
gíthetnek többé rajta s visszavonullak. 
Még csak a főnökük se volt sehol látható 
a pedig szavát adta, hogy ott lesz a te­
metésen. Miként fognak most már osztozni 
a milliókon?!

Előállt a temetés rendező, hogy lezárja 
a koporsó fedelét. Felhívta a rokonokat a 
buesuzásra. Tekintse meg utoljára a drága 
halottat.

Drentow Jakab felugrott az emelvény 
legfelső lépcsőjáró, hogy lássák, miként n 
ott a legközelebb álló rokon. Ih'mézotl 
halott nagybátyja arczára, s ekkor egy 
csodás jelenség tűnt lel előtte. Alig akart 
hinni szemeinek. Azt hitte álmodik, vagy 
csak káprázat az, a mit lát. Tán a viasz­
gyertyák lobogása idézi elő a csalódást ? 
Kendőjével törülgeti szemeit, majd ismét 
nagybátyjára nézett s úgy tapasztalá, lmgy 
nagybátyja . . . lélegzik.

Nagybátyám él! Kiállá Drentow 
Jakab. Orvost hamar!

Orvos nem volt jelen, de nem is 
volt rá szükség, mert a kiáltásra Drentow 
Tamás ti koporsóban magától felegyene­
sedett. Majd csodálkozva nézett körül. 
Drentov Jakabot  azonnal felismerte. Ked­
ves öcsének szólította s azután nehány 
érthetetlen szót mormogva, mintha csak 
beteg se lett volna, könnyedén kilépett a 
koporsóból, koszorúk és virágok közül.

A temetésre egy begyül t közönség azon­
nal szétoszlott. A lélénkebbek, a babo­

násak, igyekeztek mielőbb kifelé. Ne­
hány perez múlván, már nem volt más 
a feltámadt körül, mint Alico a barátnői- 
és Drentow Jakab, az unokaöcs.

Úgy? Ón nem tartja meg adót sza­
vát? kiáltott fel a főnök. Nem fél, 
hogy a dolog nyilvánosság elé kerül? Hogy 
mint bűnöst fogja a törvény sújtani?

Mit? En nem cselekedtem semmit! 
Nem adtam sem utasítást, sem tanácsot 
az ügynökségnek. A mit tett, azt magától 
tette. Ha kisül is a dolog, az ügynökség 
fogja megbünhődni.

Elismerem, hogy lefűzött. Nagyobb 
mester, mint én ! No de talán én se fogom 
egészen boszulatlanul hagyni. Ezúttal ma­
gamat ajánlom.

Drentow Jakab egyedül maradt, Ilábo- 
ritlanul. Gyönyörködhetett a millióiban, 
lieggolig irt és számolt. Hajnalfelé elment 
a lakására, csendben kipihenni magát.

Midőn felébredt, kitekintett az ablakon. 
A szemközt álló ház falára nagy fekete 
szegélyű hirdetés volt kiragasztva, mely 
tudtára adá a közönségnek, hogy Drentow 
Tamás, ki tegnap feltámadt, ma ismét 
meghalt s délután temetik.

Rohant a nagybátyja lakására.
Ott már a nép gyülekezni kezdett.
A nagyteremben a ravatal megint fel 

volt állítva, szépen, úgy, mint előtte való 
napon s ezúttal Drentow Tamás valódi 
élettelen holtteste feküdt a koporsóban.

Csakhamar megjelent a temetésre Lud­
low Alice is, a szép örökösnő, de már 
nem barátnői körében, hanem a Sátán 
ügynökség főnökének karján.

Drentow Jakab kegyelemért esdőleg te­
kintett reá s füléhez hajolva sugá :

Két harmada az öné Csak még 
egyszer . . .

Uram! Nekem nem kell többé sem 
a fele, sem a két harmada — felelt rá 
hangosan a főnök. Nekem mától kezdve 
kell az egész vagyon. Íme, van szerencsém 
bemutatni menyasszonyomat: Ludlow Alice 
kisasszonyt !

Ekkor jutott eszébo Drentow Jakabnak, 
hogy hiszen azt minden fejtörés s a Sá ­
tán ügynökségének igénybe vétolo nélkül, 
maga is incgeselekedhotto volna !

Amerikában közmondás, hogy a mások 
eszével gondolkozó ember osztályrésze 
csak a .. . volna.

IRODALOM ÉS MŰVÉSZET.
Mellékletünkön Madarassy László, a nem­

rég elhunyt iró, két kedves elbeszélését mu­
tatjuk bt' olvasóinknak. Madarassy 1 aisz ló 
a kispestieknek volt jegyzője s mint hiva­
talnok is közszeretetben állt. Most, hogy 
az „Otthon" irók és művészek köre sírjára 
emléket emel, alkalomszerűnek találtuk 
Madarassy irói képességét — bár töre­
dékben is - bemutatni. E helyen meg­
jegyezzük, hogy Tolnai regényének köz­
lését technikai akadályok miatt e szá­
munkban még nem kezdhettük meg.

Herceg Ferencz szerkesztésében kará­
csonykor szépirodalmi hetilap indul meg.

Az ember tragédiája és a vendéglősök. 
Nemrég azzal a kéréssel fordult a ven­
déglősök ipartostiilete a nemzeti színház 
igazgatóságához, hogy nyújtson alkalmat 
a vendéglősök és kávésoknak az ember 
tradédiájának megtekintésére, miután ők 
vasárnapokon — a mikor o nagybecsű 
tragédiát adni szokták nem juthatnak 
hozzá, lévén vasár- és ünnepnapokon a 
a legtöbb dolguk. A nemzeti színház igaz­
gatósága figyelembe is vette akkor a ven­
déglősöknek e kérését s egy ízben hét­
köznapon előadta az ember tragédiáját. 
A vendéglősök azonban csak úgy jártak 
akkor is, mint más alkalommal, csakhogy 
nem azért, mintha ők nem mehettek volna 
el, hanem mert ez a darab a nemzeti 
színház cassadarabja lévén, hétköznapon 
is elkapkodták a jegyeket. Azért felkérjük 
a nemzeti színház igazgatóságát, hogy a 
minden oldalról jövő közkívánatnak en­
gedjen és az ember tragédiáját ismét egy 
hétköznapra tűzze ki, őzt megelőzőleg 
azonban 10 nappal értesítse a vendéglősök 
ipartestületét a darab kitűzéséről, hogy 
azután a vendéglősök idejekorán jegyhez 
jussanak.

— Uj operette. A népszínház igazgató­
sága egy uj operettet fogadott el előadásra, 
melynek szövegét a Bébé czinüi franezia 
vígjáték után llosvai Hugó irta, a zenéjét 
pedig Várady Aladár vidéki karmester 
szerzetle.

Zene- és szavalati estély. A ref. ifjú­
sági egyesület e hó 28-án a tlieológia dísz­
termében esti nyolez órakor zene- és sza­
valod estély rendez. Az estélyen vendége­
ket szívesen látnak.

— Felolvasás a Mátyás-templomról. A m a­
gyar mérnök- és építész egyesület e hó 
27-én, szombaton, esti (> órakor egyetemes 
szakülést tart, melyen Sehulek Frigyes 
tanár érdekes felolvasást tart a Mátyás- 
templomról s környékének rendezéséről.

Napóleon kávésedénye. Sardounak Madame 
Sans-l lene czirnü szenzácziós darabját, mely 
e télen a népszínházban is bemutatóra kerül, 
a minap 1 tarmstadtban adták elő. A darab 
tudvalevőleg 1. Napidon idejében játszik 
s a nagyhorezeg, hogy a darab a színpa­
don korhű kiállításiján kerüljön színre, 
kastélyából több bútort és kelléket köl­
csönzött a darmstadti színháznak. A kel­
lékek között van egy kávésedény is és 
pedig olyan, a melyből 1. Napolcn tényleg 
kávézott. — A darmstadti színház igaz­
gatója ugyancsak sokat ad a korhüségre.

Rovatvezető postája.
Á. G. urnák. Verse nem való lapunk keretébe. Mi 

csak nem fogunk önmagunkról dics-hymnuszokat 
zengeni. Kgyéb beküldött dolgai sem közölhetők.

P. L. lludapest. A beszélyt megkaptuk. Sora 
kerül.

Többeknek a hozzánk érkező üdvözlő levelekre 
egyenkint nem válaszolhatván, e helyen köszönjük 
meg azokat, kapunk iránya mellett szilárdan meg­
maradunk. Kérjük lapunkat minél szélesebb körben 
ismertetni.

R. J. Győr. Mutatvány számmal szívesen szolgá­
lunk, ha ez iránt a szerkesztőséget megkeresik.

Puhros. A történet kissé pikáns. így nem jöhet. 
Margit különben szánalomra méltó

Komának. Levele van a szerkesztőségben. „Kinyitni 
nem meretn“ . . . .

Ifjú poétának lludapest. Xe féljen attól, hogy lant­
ján a húrok niegrozsdásodnak, — már csak azért so 
féljen, mert önnek még nincs lantja, csak püngetöje 
van. Az meg hadd rozsdásodjék,különben fiatal ember 
ön túlságos önérzetes. Mire jó ez, nem mondaná-meg ? 
Kívánsága mint láthatja teljesült.
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or. Wagner Jenő és Emil
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Vegytiszta folyékony szénsav.

Legújabb és legjobb szabadalmazott szerkezetűek, egyenes és hajlított 
csöve1, palaczkokkal. minden színben, edzéssel, nikkihzeít fejekkel a tör­

vényeknek megfelelő fémből.
Átiratai ellátott árjegyzékek és költségvetések készséggel küldetnek
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DECKERT és HOMOLKA
VILLANYOS MŰSZAKI-INTÉZET.

milirotelef
BUDAPEST,

Ahirag' „Grafit milirotelefon *» feltalálói  
és szerkesztői.
RAKTAR:

V., Dorottya utcza 8.
GYÁR:

VI., Izabelli-uto; a 38.
S z n t l i (  StlISllc

szálloda-sürgöny- és telefon-berendezéseket,
szálloda-harangokat,
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K á l ó i t o k  y . s i n o r v c l c / . k ö l  forint 1.50, 2. . 2 5".
K a k á t o k  i i i q i i é r - v r l o z b ö l  forint 2. , 2.50, :i. .

K a k á t o k  r s i n v a t -  v. K a t i n k á i  forint 1.25, 1.50, 2. . 2.50.
S z a k á c s  - n a d r á g o k  (panlalon), pamtit-kamrug'nrnhól, kék, fehér 

csikós, 2.50 forintig1.
Szakács-kötények , l'ohór, erős szálú crctonliól 40, 50, 00 kr. 

Szakács-kötéliyck, fehér, erős szalu váizonból G0, S0. 100 kr.
____Szakács-sapkák , különféle alakban, 2 >, 00, Oá, 40 kr.

M T  t í z e n  l e  k é r  n e  m ii c z é i t c i n n c k  k ü l ö n  s p e e / . i á l i  t á sa  
c s  a l e g t ö k k  m a s á g .  s / .á l l o i l á k  é s  k o n y h á k k á  á l t a l a in

s z á l l i t t a t i k .  "JpH
Rcí zl. tes árjegyzékek fehérnemű és férfiruhákban kívánatra ingyen küldetnek.
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0  0  0  0  0  0  0  0  0, 0  0  0  0  0  0  0  0  0  0  0, 0  0
• i -  ̂i • ■ • t - . t . i . • :/t\ .. .y.. • t • ■ -1 ■■ -1 • • • t - ■■ -yr »áy^ :. . ? . ; . • . t . t . a ;. «1.

H 1 1  í»*y o s ő f o ly  íi j-ö.
vizelési nehézség és fájdalmak ellen

Dr. TÓTH ÖDÖN szab.
PAU SIBLENON

műszere biztos gyógyító. Ha semmi más nem segített is, ez 
bármely régi betegséget meggyógyít pár nap alatt.

l>i j 8  forint.
Ezen összeg beküldésével vagy utánvét mellett a műszert

megküldi

D r .  T Ó T H  Ö L Ö N
BUDAPEST, K á r o l y -k ö r ú t  10.
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A legjobb MAGYAR COGNAC
Kenyeres Károly (Brassó) gyártmánya.

F őrak tá r: Rajcs Zoltánnál
1 i U 1 3  A P E  S T ,

TTII., ID e re p e s i -u .t  3 0 .  é s  S Í .  s z á m  a la t t .

.Minden i n t e r n  a lia(ÓKáj>i l)i/on,yihán,y Inlliató. nnkl.v
\ alótlisá^'sit i ^ a x o l j a

Nagy választék finom gyümölcsből készült likőrökben
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